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Nous pensons toujours qu’en haut lieu, on arrivera aisement a
décider M. le Dr Dévaud & reprendre cette partie.

Reste encore la question de Fillustration du manuel, question
qui est subordonnée aux décisions de la Commission des études
concernant le projet présente.

Nous accompagnons ce rapport géneral des rapports particuliers
sur les differentes parties du projet. (A suivre.)

Fribourg, 10 octobre 1910.

Le Secrétaire : Le President :
(Signé) M. BERSET. (Signé) F. OBERsON.

oo

PARTIE PRATIQUE

Lecon de grammaire au cours supérieur
Distinction de linfinitif et du participe passé des verbes de
la I conjugaison
(Chapitre L’automne, IIIme degré, page 87.)

(Cette lecon ne peut étre logiquement donnée qu’aprés l'étude de Il'infinitif,
du participe pagsé et de la préposition.)

I. Donné concret (3me alinéa). — J'aime 4 me réfugier dans le fond de la
cheminée. — J'aime & regarder les flammes hautes. — Faut-il étre poéte pour
aimer l'automne ?

Je ne cessais de siffler. — Entrez sans frapper. — (N.-B. Les deux derniers

exemples n'ont pu étre puisés dans le chapitre L’automne. Méme les « lectures
les plus appropriées » ne sont que partiellement aptes a4 fournir le donné concret
complet d'une lecon.)

Elaboration didactique : Je commence par le 2me exemple. Lisez-le. De
quelle conjugaison est le verbe regarder ? Allez écrire au tableau le participe
passé du verbe regarder. Prononcez I'infinitif. Prononcez le participe passé. Quelle
différence pour l'oreille ? Aucune. Donc on ne peut se baser sur la prononciation
pour les Eorl;hogra,phier convenablement : il faut s’adresser au raisonnement. De
quel petit mot est précédé le verbe regarder ? & (pointiller ce mot). Qu'est le
mot 4 ? Une préposition. Conclusion : Le verbe regarder est donc précédé d'une
préposition et il s’écrit & l'infinitif.

Méme raisonnement pour les 1er, 3me, sme et 5me exemples.

Premiére régle. — Le verbe précédé d’une préposition (a, de, pour, sans...)

se met & l'infinitif.
IIme Partie.

Donné concret : On entend siffler le vent dans la grange, (on entend) claquer
la grande porte.

L’auteur écrit : On entend le vent siffler dans la grange, la grande porte
claquer, le chien tirer sur sa chaine.
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Elaboration didactique : Faire remarquer que les verbes siffler, claquer, tirer
sont précédés du verbe entendre exprimé ou sous-entendu. Faire observer aussi
que, malgré l'inversion, les verbes : siffler, claquer, tirer sont précédés dans le sens
par : on entend. Constater aussi que l'inversion est plus harmonieuse, plus
francaise et parfois aussi seule correclfe. Ainsi on ne pourrait pas dire : On
entend tirer le chien sur sa chaine! _

Régle : Un verbe précédé d'un autre verbe (sauf étre et avoir) se met a
I'infinitif.

Remarque : Les auxiliaires étre et avoir aménent le participe passé.

Exemple : Le vent a sifflé dans la grange et la grande porte a claqué.

Je me suis réfugié dans le fond de la cheminée. Je suis entré sans frapper.

Application : 1o Distinguer les cas contenus dans le chapitre Alexandre le
Grand 4 Jérusalem. — 20 Analyser les deux phrases suivantes : La chévre a erré,
vagabondé¢, flané dans les montagnes. La chévre aime a errer, vagabonder, flaner.
— 3° Dictée d’application. Jules Musy, instituteur a Semsales.

————rO————

PETITE CORRESPONDANCE

Sme  réponse a la question N° 1. — Comment f[aire Uéducation du
patriotisme ? — L’enseignement de I'histoire, de la géographie et de l'instruction
civique contribue puissamment & cultiver I'amour de la patrie. Si banale que soit
cette vérité, il faut bien pourtant s'y arréter.

Pour que I'enseignement des branches civiques atteigne son but, il faut qu'il
soit donné de facon vivante et généreuse.

D’abord, cet enseignement doit étre vivant, c'est-a-dire qu'il doit faire appel a
la réalité des choses. Et ici, je me permets quelques observations. Je crois que nous
sacrifions un peu I'histoire prochaine 4 I'histoire lointaine. Qu'avons-nous a faire &
I'école primaire de certains chapitres d'histoire ancienne ? Nos programmes d’ensei-
gnement sont surchargés. N'y aurait-il pas lieu d'opérer de ce coté quelques petites
décharges ? Ces chapitres seraient étudiés dans les écoles secondaires ou régionales.

Est-ce que I'histoire locale et contemporaine n'est pas aussi propre que
I'histoire ancienne 4 éduquer nos enfants et exciter en eux des sentiments patrio-
tiques ? Il ne s'agirait pas de supprimer l'histoire ancienne de notre pays, mais il
faudrait en diminuer l'importance & l'école primaire pour s'attacher surtout a
I'histoire prochaine et locale. -

Il en est de méme de la géographie. Jusqu'ici, n'avons-nous pas trop souvent
sacrifié la géographie prochaine 4 la géographie lointaine ? Nos enfants ne con-
naissent pas suffisamment la contrée qu'ils habitent, ne savent pas en voir les
beautés, mais, par contre, ils savent nommer les sommités des Alpes grisonnes et
les passages des Alpes! Il y a I3 une connaissance absolument verbale qui ne
rendra 1'¢léve ni meilleur, ni plus intelligent. N’est-il pas plus important et plus
logique d'attirer 1'attention de I'enfant sur le pays qu'il voit ?

N'oublions donc pas I'histoire et la géographie locales. Faisons quelquefois
fermer les livres 4 nos éléves et conduisons-les vers les champs, les collines, le
ciel libre, les jardins, les belles choses terrestres et essayons de leur faire aimer
tout cela.

Avant la guerre, I'abandon de la terre était déja un grand danger pour l'avenir
de notre agriculture et du pays tout entier ; aprés la guerre, le péril a grandi
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